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mit allen Funktionen des Gerdites vertraut.
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AKKU-STICHSAGE PSTKA 12 A1
Einleitung

° Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
& neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzberei-
che. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist fiir gerade und kurvige Schnitte sowie
Gehrungsschnitte bis 45° an kantigen Werkstiicken
aus Kunststoff, Spanplatten und Leichtmetall geeignet.
Das Gerdt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch
in trockenen Réumen zugelassen. Beachten Sie die
Hinweise zu Ségeblatitypen. Jede andere Verwendung
oder Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht besfim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schdden tbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Akku-Display-LED

© Entriegelungstasten

O Akku-Pack

© Reduzierstiick

O Absaugstutzen

@ Stellrad Hubzahlvorwahl
O FuBplatte

© Gleitschuh (abnehmbar)
(D Pendelhubschalter

® SpanreiBschutz

@ Fihrungsrolle

® Sageblatt

@ Parallelanschlag

® Einschubsffnungen (jeweils inkl. Feststellschraube)
@ Schutzbigel

® Schutzhaube

D LED-Arbeitsleuchte

© Schnellspannfutter

@) Klemmschraube
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@ Verzahnung
@ Sechskantschlissel

siche Abb. A

@ Schnell-Lladegerat

D Kontroll-LED

@ Ladezustandsanzeige-LED

Lieferumfang

1 Pendelhubstichsége inkl. Absaugstutzen

1 Akku-Schnellladegerat

1 Akku-Pack

1 Parallelanschlag

1 Reduzierstiick

1 Ségeblatt zur Metallbearbeitung (SWISS MADE)
1 Ségeblatt zur Holzbearbeitung (SWISS MADE)
1 Sechskantschlissel

1 Tragekoffer

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
PSTKA 12 A1

12 V === (Gleichstrom)
n,: 1500 - 2800 min

Akku-stichsége:

Bemessungsspannung:
Leerlauf-Hubzahl:

Schnitttiefe: Holz/ Metall: 70 /3 mm
Hub: 18 mm
Pendelhub: 2 Stufen und Feinschnitt-
Einstellung
Schrégschnitte: 0°/22,5°/45°
links
0°/15°/30°/45°
rechts
Akku: PAP 12 A2
Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2000 mAh / 24 Wh
Zellen: 3

Akku-Schnellladegerdt: PLG 12 A2
EINGANG/ Input:
Bemessungsspannung: 230 - 240V~ (Wechsel-

strom), 50 Hz
Leistungsaufnchme: 38 W
AUSGANG / Output:
Bemessungsspannung: 12,6 V === (Gleichstrom)
PSTKA 12 A1
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Bemessungsstrom: 2,4 A
Ladedaver: ca. 60 min
Sicherung (innen): 2A 5

Schutzklasse: 11 /[E] (Doppelisolierung)

Gerdusch- und Vibrationsinformationen:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Gerduschemissionswert:

Schalldruckpegel: L,=879dB(A)

Unsicherheit K: KpA =3 dB
Schallleistungspegel: L , = 98,9dB (A)
Unsicherheit K: K.=3 dB

Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schwingungsgesamtwert:

Ségen von Spannplatten a, , = 13,6 m/s’
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Ségen von Metallblech a, , = 10,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen
Schwingungsemissionswerte und Gerdusch-
emissionswerte sind entsprechend einem ge-
normten Prifverfahren gemessen worden und
kénnen fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Die angegebenen Schwingungsemis-
sionswerte und die Gerduschemissionswerte
kénnen auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Belastung verwendet werden.

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

PSTKA 12 A1l

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vib-
rationen so gering wie mdglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

o) Allgemeine
w’ Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge
/A WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

DE | AT | CH 3



///|PARKSIDE

c)

a

b

C

d

e

f

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
léngerungsleitungen, die auch fir den
Auf3enbereich zugelassen sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBBenbereich geeigneten
Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

4 DE | AT | CH

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

b

C

d

e

f

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

PSTKA 12 A1
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g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese

Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-

tigten Start des Elektrowerkzeugs.

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

PSTKA 12 A1l

e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-

f

9

h

5.

a

b

C

werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Misnzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

DE | AT | CH 5
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d) Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus

dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser

abspilen. Wenn die Flssigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich @rztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder ver-
dnderten Akku. Beschadigte oder verénderte

Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten

und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr

fohren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

9

L auch vor davernder Sonneneinstrah-

% lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samt-

liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

6 DE | AT | CH

+|j77/ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
fir Stichsagen

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den

isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elekirischen Schlag fishren.
Halten Sie die Hénde vom Sdgebereich fern.
Greifen Sie nicht unter das Werkstiick. Bei Kontakt
mit dem Sdgeblatt besteht Verletzungsgefahr.
Halten Sie die Hénde von der Hubstange
und dem Schnellspannfutter fern. Bei Kontakt
mit den Bauteilen besteht Quetschungsgefahr.
Fihren Sie das Elekirowerkzeug nur eingeschal-
tet gegen das Werkstiick. Es besteht sonst die
Gefahr eines Riickschlages.

Achten Sie darauf, dass die Fuiplatte beim
Ségen aufliegt.

Schalten Sie nach Beendigung des Arbeitsvor-
gangs das Elektrowerkzeug aus und ziehen

Sie das Ségeblatt erst dann aus dem Schnitt,
wenn dieses zum Stillstand gekommen ist. So
vermeiden Sie einen Riickschlag und kénnen
das Elektrowerkzeug sicher ablegen.
Verwenden Sie nur unbeschadigte und einwand-
freie Saigebldtter. Verbogene und stumpfe Sége-
blatter kdnnen brechen oder einen Riickschlag
verursachen.

Bremsen Sie das Ségeblatt nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab. Das Sageblatt kann beschadigt werden,
brechen oder einen Rickschlag verursachen.
Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie Spann-
vorrichtungen/Schraubstock, um das Werkstiick
festzuhalten. Es ist damit sicherer gehalten, als
mit lhrer Hand.

Befestigen und sichern Sie das Werkstiick
mittels Zwingen oder auf eine andere Art
und Weise an einer stabilen Unterlage.
Wenn Sie das Werkstiick nur mit der Hand oder
gegen lhren Kérper halten, bleibt es labil, was
zum Verlust der Kontrolle fihren kann.
Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Materialien
oder feuchte Fléchen.

PSTKA 12 A1
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B Geféhrdung durch Staub! SchlieBen Sie bei
léngerem Bearbeiten von Holz und insbesondere
wenn Materialien bearbeitet werden, bei denen
gesundheitsgefdhrdende Stéube entstehen,
das Gerdt an eine geeignete Staubabsaugvor-
richtung an.

B Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

B Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung.

Originalzubehér /-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdite,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerdt
kompadtibel ist.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,

um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

PSTKA 12 A1l

/\ WARNUNG!

Bl Betreiben Sie das Gerdt nicht mit bescha-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Informationen zu S&geblattern
Die Parkside-Grundausstattung beinhaltet bereits
Sdgebldtter fir Hauptanwendungen in Holz und

Metall.
® 1 Sageblatter fir allgemeine Holzschnitte

® 1 Sdgeblatt fir Leichtmetalle bis 3 mm

> Sie kdnnen jedes Sdgeblaft verwenden,
vorausgesetzt, es ist mit der passenden Auf-
nahme (Einnockenschaft) versehen.

Sdgeblattyp

geeignet ungeeignet

5 NE‘

Vor der Inbetriebnahme

Akku-Pack enthehmen/laden/
einsetzen
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerdt

nehmen bzw. einsetzen.

DE | AT | CH 7



///|PARKSIDE

> Das Akku-Pack wird teilgeladen ausgeliefert.
Laden Sie den Akku-Pack vor der Inbetrieb-
nahme idealerweise mindestens 1 Stunde im
Ladegerét auf. So gewdhrleisten Sie die volle
Leistung des Akku-Packs. Sie kdnnen den
Li-lonen-Akku jederzeit aufladen, ohne die Le-
bensdaver zu verkirzen. Eine Unterbrechung
des Ladevorgangs schadigt den Akku-Pack
nicht.

> Falls sich das Akku-Pack im Betrieb zu stark
erwdrmt hat, ist ein Laden nicht méglich.
Lassen Sie ihn zuerst abkihlen.

B Lladen Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10°C oder
oberhalb 40°C liegt.

1. Zur Entnahme des Akku-Packs @ driicken Sie
die Entriegelungstasten @ und ziehen den Akku-
Pack @ aus dem Gerdt.

2. Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt €B).

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED € leuchtet rot.

4. Die griine Ladezustandsanzeige-LED € signali-
siert Ihnen, dass der Ladevorgang abgeschlos-
sen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

5. Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.
Inbetriebnahme

Sé&geblatt montieren / wechseln

/\ WARNUNG!

> Tragen Sie Schutzhandschuhe! Verletzungs-
gefahr besteht durch die scharfen Schneide-
zdhne!
> Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerét
das Akku-Pack.
4 Entfernen Sie die Schutzhaube (.

4 Drehen Sie das Schnellspannfutter @ und
halten Sie es gedreht.

4 Driicken Sie das benétigte Ségeblatt bis zum
Anschlag in das Schnellspannfutter (B.
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4 Lassen Sie das Schnellspannfutter @ los, es
muss in seine Ausgangsposition zuriickkehren.
Das Ségeblatt ist nun verriegelt.

<*

Uberprifen Sie, ob das Sageblatt fest sitzt.
B ACHTUNG! Die Z&hne des Sdgeblattes missen
dabei nach vorne zeigen (Siehe Ausklappseite)!

4 Setzen Sie die Schutzhaube () wieder auf das
Gerdt.

Parallelanschlag montieren

Der Parallelanschlag @ kann links oder rechts am

Gerdt befestigt werden.

4 L&sen Sie die beiden Feststellschrauben der
Einschubsffnungen (®.

¢ Schieben Sie den Parallelanschlag @ in die

Einschubéffnungen @.

Schrauben Sie die beiden Feststellschrauben

wieder fest.

Spanabsaugung anschlieBen

4 Stecken Sie das Reduzierstiick @ in den
Absaugstutzen @ bis dieses festklemmt.

<>

4 SchlieBen Sie eine zugelassene Staub- und
Spanabsaugung an das Reduzierstiick @ oder
direkt an den Absaugstutzen @ an.

SpanreiBschutz montieren

Der SpanreiBschutz P kann ein AusreiBen der
Oberfléche beim Ségen von Holz verhindern. Der
SpanreiBschutz @ kann nur bei bestimmten Sage-
blatttypen und nur bei einem Schnittwinkel von 0°
verwendet werden.

4 Driicken Sie den SpanreiBschutz @ von unten
in in den Gleitschuh @), bis er spiirbar einrasted
(Pfeil nach oben). Die A - Markierung des Span-
reiBschutzes () weist in Richtung der Vorderseite
des Gerdtes (siehe auch Abb. 1).
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///|PARKSIDE|

oY
[AXY
K

[ ]

Abb. 1: Spanreifischutz montieren

Gleitschuh montieren

Bei der Bearbeitung von empfindlichen Ober-
flachen kdnnen Sie den Gleitschuh @ auf die
FuBplatte @ aufsetzen, um ein Verkratzen der
Oberfléche zu vermeiden.

¢ Hangen Sie den Gleitschuh @ vorne an die
FuBplatte @ ein und driicken Sie ihn hinten
hoch, bis er an der FuBplatte @ einrastet.

¢ Zum Abnehmen des Gleitschuhs @), 16sen
Sie ihn am hinteren Teil der FuBplatte @ und
nehmen ihn nach vorne hin ab.

Bedienung

Schnittwinkel einstellen

¢ Uben Sie mit dem Daumen auf die in Abb. 2
markierte Stelle Druck aus, um den Absaugstutzen
@ zu entriegeln. Ziehen Sie gleichzeitig mit der
anderen Hand den Absaugstutzen @ in Pfeilrich-
tung aus dem Gerét heraus.

Abb. 2: Absaugstutzen entfernen

PSTKA 12 A1l

4 Losen Sie die Klemmschrauben € mit dem mitge-
lieferten Sechskantschlissel @ und ziehen die
FuBplatte @ nach hinten.

¢ Stellen Sie den Schnittwinkel 0°/ 15°/22,5°/
30°/ 45° mit Hilfe der Markierungen an der
FuBplatte @ ein. Schieben Sie die FuBBplatte @
nach vorne, damit der Arretierstift in die Verzah-
nung @@ einrastet.

4 Spannen Sie die Klemmschrauben @) mit dem
Sechskantschlissel @.

> Bei einem Schnittwinkel von 15°/22,5°/
30°/ 45° muss der SpanreiBschutz @
vorher entfernt werden.

> Bei einem Schnittwinkel von 45° muss die
Schutzhaube (@ ebenfalls vorher entfernt
werden.

> Bei einem Schnittwinkel von 15°/22,5°/
30° kann die Schutzhaube @ am Gerat
verbleiben. Achten Sie lediglich auf die
optimale Stellung der Feststellschrauben der
Einschuboffnungen (B). Die Feststellschrauben
der Einschuboffnungen (B dirfen die
Schutzhaube @@ nicht behindern.

Hubzahl einstellen
4 Stellen Sie mit dem Stellrad Hubzahlvorwah! @

die gewiinschte Hubzahl ein.

Pendelhub einstellen

4 Sie kénnen mit dem Pendelhubschalter ) die
Pendelbewegung des Séigeblattes (B einstellen.
Ohne Pendelbewegung (Stellung ,0”) erzielen
Sie feine und saubere Schnittkanten. Stellen Sie
bei dinnen Werkstiicken den Pendelhub ab. Mit
aktiviertem Pendelhub (Stellung 1-2) erzielen
Sie einen zunehmend schnelleren Arbeitsfortschritt.

Einschalten / Ausschalten

Gerdit einschalten:

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die
Position ,1“. Die LED-Arbeitsleuchte @ und die
Akku-Display-LED @ leuchten.
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Gerdt ausschalten:

Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die
Position ,0”. Die LED-Arbeitsleuchte ® und die
Akku-Display-LED @ erléschen.

Akkuzustand

4 Der Zustand wird in der Akku-Display-LED @ wie
folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung

ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdét aus und entfernen
Sie das Akku-Pack.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

B Wechseln Sie das Sageblatt @ aus, sobald
dessen Zahnung stumpf ist und damit keine
einwandfreie Ségearbeit mehr durchfihrbar ist.

B Fihren Sie die Reinigung des Gerdtes im
Anschluss an lhre Ségearbeit durch.

B Entfernen Sie Verschmutzungen (z.B. durch Sdge-
spdne). Reinigen Sie die Séigeblattaufnahme und
den Absaugstutzen @ ggf. mit einem Pinsel oder
durch Ausblasen mit Druckluft.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Akku, Ladegerdt) kdnnen Sie iiber unsere
Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

PSTKA 12 A1
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fiir eine sachgemdBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

PSTKA 12 A1l

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 306438

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

Entsorgung
oy Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
% lichen Materialien, die Sie iber die &rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!

Li-ion

/\ WARNUNG!

> Entnehmen Sie vor der Entsorgung die Akkus
aus dem Gerdit.

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen geméf3

Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben

Sie Akku-Pack und / oder das Geréit iiber die ange-

botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-

rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
A ausgedienten Produkts erfahren Sie

bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

=¥
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006 / 42/ EG)
Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011 /65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung be-
stimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012/A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine:
Akku-Stichséige PSTKA 12 Al
Herstellungsjahr: 04-2018

Seriennummer: IAN 306438

Bochum, 03.04.2018

o7

s

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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